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1. Typen von Hochschulen  انواع دانشگاه / پوهنتون ها .1

Welche Typen von Hochschulen gibt es in Deutschland? چه نوع دانشگاه / پوهنتون ها�ی در آلمان وجود دارند ؟

In Deutschland gibt es vier Arten von Hochschulen.  در آلمان چهارنوع دانشگاه / پوهنتون وجود دارد

Universität/Hochschule .کالج ـ دانشگاه / پوهنتون  

An Universitäten/Hochschulen hat man die Möglichkeit verschiedene Studiengänge zu studieren. .در کالج ها و دانشگاه / پوهنتون ها، فرد این امکان را دارد که در رشته های مختلف تحصیل کند 

Die Universitäten/Hochschulen bieten eine große Auswahl verschiedener Studiengängen an wie z.B. 
Medizin, Rechtswissenschaften, Theologie, Wirtschatfwissenschaften, Mathematik, Lehramt und viele 
andere. 

ه وسیعی از رشته های مختلف را مانند پزشکی، حقوق، الهیات، علوم اقتصادی، ریاضیات، مدیری و  کالج ها و دانشگاه / پوهنتون  ها، برای دانشجویان آینده گس�ت
 بسیاری دیگر عرضه می کنند

Kunst-, Musik- und Filmhochschule ، موسیقی و فلم  دانشگاه / پوهنتون ه�ن

An Kunst-, Musik-, und Filmhochschulen haben angehende Studenten die Möglichkeit bildende und 
darstellende Kunst sowie musikalische Fächer zu studieren.  

ز رشته های موسیقی تحصیل کنند. های تجسمی و نمای�ش و ن�ی ، موسیقی و فلم، دانشجویانِ آینده این امکان را دارند که در زمینه ه�ن    در دانشگاه / پوهنتون ِ ه�ن

Die Kunsthochschulen konzentrieren sich spezifisch auf die freie bildende Kunst und auf die 
gestalterischen Fächer.  

های تجسمی آزاد و رشته های آفرین�ش تمرکز دارند. ، بصورت ویژه بر ه�ن   دانشگاه / پوهنتون  های ه�ن

Die Musikhochschulen konzentrieren sich spezifisch auf Musik und die darstellende Kunst, wie z.B. 
Muisiktheater, Tanz und Schauspiel. 

های نمای�ش مانند تئاتر موزیکال، رقص و بازیگری تمرکز دارند.  دانشگاه / پوهنتون  های موسیقی، بصورت ویژه بر موسیقی و ه�ن

Die Filmhochschulen konzentrieren sich spezifisch auf die Filmproduktion und unter anderem auf 
Drehbuch, Regie, Kamera oder Filmmusik. 

داری یا موسیقی فلم تمرکز دارند. ، فلم�ب  دانشگاه / پوهنتون  های فلم، بصورت ویژه بر تولید فلم و از جمله بر فلمنامه نویسی، کارگردا�ن

Fachhochschule  دانشگاه / پوهنتون تخصصی 

Fachhochschulen sind praxisorientierter und werden deshalb auch als „Hochschulen für angewandte 
Wissenschaften" bezeichnet. 

ز نامیده می شوند.  دانشگاه / پوهنتون  های تخصصی بیش�ت بر پایه عملی هستند و بنابراین، این دانشگاه / پوهنتون  ها »دانشگاه / پوهنتون  های علوم کاربردی« ن�ی

Man kann dort jedoch nur eingeschränkte Studiengänge studieren. با این حال در دانشگاه / پوهنتون  ها، فرد می تواند در رشته های محدودی تحصیل کند.

Fachhochschulen spezifizieren sich deshalb sehr auf die Fachbereiche Technik/Ingenieurwissenschaften, 
Wirtschaft, Medien und Soziales. 

/مهندسی، اقتصاد، رسانه ها و علوم اجتماعی اختصاص دارند.  بنابراین، دانشگاه / پوهنتون  های تخصصی بیش�ت به حوزه های تخصصِی علوم ف�ن

Fachhochschulen für öffentliche Verwaltung دانشگاه / پوهنتون تخصصی مدیریت امور عمومی 

Die Fachhochschulen für öffentliche Verwaltung bieten interessierten Studenten die Möglichkeit sich für 
den gehobenen Dienst in der öffentlichen Verwaltung auszubilden. 

 دانشگاه / پوهنتون  های تخصصی مدیریت امور عمومی به دانشجویان علاقمند این امکان را عرضه می کند که در زمینه خدمات سطوح بالا در حوزه مدیریت امور
  عمومی آموزش ببینند

Das Studium ist dual aufgebaut und wird sowohl an der Fachhochschule als auch an der Hochschule 
studiert. 

 ساختار تحصیل دوگانه است. این نوع تحصیل، هم در دانشگاه / پوهنتون  تخصصی و هم در دانشگاه / پوهنتون  انجام می شود.

Der Zugang zu diesem Studiengang erfolgt nur durch die Ausbildungsbehörde. ورود به این دوره تحصیلی فقط از طریق نهادهای آموز�ش انجام می شود.

2. Studienformen انواع تحصیل .2

Welche Studienformen gibt es in Deutschland? کدام نوع تحصیلات در آلمان وجود دارد؟

Es gibt sieben Studienformen in Deutschland. .هفت نوع تحصیل در آلمان وجود دارد 

Verbundstudium - spezifische Form des Fernstudiums an nordrhein-westfälischen Fachhochschulen تحصیل ترکی�ب - نوع خاصی از تحصیل از راه دور در دانشگاه / پوهنتون  های تخصصِی نورد راین وست فالن.

Verbundstudiengänge sprechen Berufstätige und Auszubildende an. .دوره های تحصیلی ترکی�ب برای افراد شاغل و آنها�ی که در حال گذراندن دوره آموز�ش هستند  وِستفالن مناسب است 

Ermöglicht Berufstätigen und Auszubildenden den Erwerb des Fachhochschulabschlusses. .این دوره ها، به افراد شاغل و آنها�ی که در حال گذراندن دوره آموز�ش هستند این امکان را می دهد که گواهی دانشگاه / پوهنتون  تخصصی را دریافت کنند 

Ist ein Sebststudium, Lernmaterial, wie Übungen und Seminarinhalte, werden zugeschickt. .مطالب مورد نیاز برای خودآموزی مانند تمرین ها و مطالب سمینار، به دانشجو فرستاده می شوند 

Praktika werden als Präsenzveranstaltungen angeboten, diese sind Pflicht. .دوره های کارآموزی بصورت برنامه های حضوری عرضه می شوند و اجباری هستند 

Prüfungen finden an Samstagen und an der Hochschule statt.  امتحانات در روزهای شنبه و در دانشگاه / پوهنتون  برگزار می شوند.
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Verbundstudiengänge sprechen Berufstätige und Auszubildende an. .دوره های تحصیلی ترکی�ب برای افراد شاغل و آنها�ی که در حال گذراندن دوره آموز�ش هستند  وِستفالن مناسب است 

Ermöglicht Berufstätigen und Auszubildenden den Erwerb des Fachhochschulabschlusses. .این دوره ها، به افراد شاغل و آنها�ی که در حال گذراندن دوره آموز�ش هستند این امکان را می دهد که گواهی دانشگاه / پوهنتون  تخصصی را دریافت کنند 

Ist ein Sebststudium, Lernmaterial, wie Übungen und Seminarinhalte, werden zugeschickt. .مطالب مورد نیاز برای خودآموزی مانند تمرین ها و مطالب سمینار، به دانشجو فرستاده می شوند 

Praktika werden als Präsenzveranstaltungen angeboten, diese sind Pflicht. .دوره های کارآموزی بصورت برنامه های حضوری عرضه می شوند و اجباری هستند 

Prüfungen finden an Samstagen und an der Hochschule statt.  امتحانات در روزهای شنبه و در دانشگاه / پوهنتون  برگزار می شوند.



Duales Studium - ein Studium, das mit einer Berufsausbildung verbunden ist تحصیل ترکی�ب - یک دوره تحصیلی که با یک دوره آموزش حرفه ای ترکیب شده است

Das duale Studium zeichnet sich dadurch aus, dass die beruflichen Elemente des angehenden Berufes ein 
intergraler Bestandteil des Studiums sind. 

 های حرفه ایِ شغل آینده، جزو مطالب تحصیل می باشند.
گ

 مشخصه تحصیل ترکی�ب آن است که ویژ�

Mit dem dualen Studium unterschreibt man gleichzeitig einen Vertrag, da es berufsbegleitend ist. کت در صنفها شاغل بودن الزامی است. ، همزمان فرد یک قرارداد را امضاء می کند، چون برای �ش  در تحصیل ترکی�ب

Mit diesem Studium kann man das theoretische mit dem praktischen Lernen sehr gut kombinieren, 
wodurch das Lernen  leichter fällt.

ی دروس را به خو�ب با آموزشهای عملی همآهنگ کند و به این ترتیب آموزش آسان تر می شود.  با این نوع تحصیل، فرد می تواند یادگ�ی

Fernstudium - ein räumlich und zeitlich unabhängiges Lernen  مکا�ن و زما�ن
گ

ی بدون وابست� تحصیل از راه دور - یک نوع یادگ�ی

Ist ein Selbststudium, das heisst man studiert von zu Hause aus, was durch das Internet ermöglicht wird. .نت این کار را ممکن می سازد  یک نوع تحصیل بصورت خودآموزی است، یع�ن فرد در خانه تحصیل می کند. این�ت

 Die Anwesenheit ist also auf ein Minimum reduziert. Die Prüfungen finden meist an Wochenenden 
statt.

ل کند. ز را باید از خانه کن�ت کت حضوری به حداقل کاهش می یابد، چون فرد همه چ�ی  امتحانات اغلب در آخر هفته ها برگزار می شوند و �ش

Man kann sowohl den Bachelorabschluss als auch den Masterabschluss mit dem Fernstudium erwerben. د. ز شهادت نامه فوق لیسانس را با تحصیل از راه دور بگ�ی ن می تواند شهادت نامه لیسانس و ن�ی فرد همچن�ی

Teilzeitstudium - Alternative sich neben dem Beruf weiterzubilden  تحصیل پاره وقت - گزینه ای است برای انجام تحصیلات تکمیلی در کنار کار .ی

Die meisten die mit Kinder oder Kranken greifen zu dieser Option. Das Studium kann berufsintegrierend 
oder berufsbegleitend sein. 

 بیش�ت افرادی که طفل یا بیمار دارند، از این گزینه استفاده می کنند. تحصیل می تواند بصورت یکپارچه با کار یا همراه با کار انجام شود

Es verfügt über eine verlängerte Regelstudienzeit, das heisst man kann sich sowohl als auch auf den 
Beruf und auf das Selbststudium konzentrieren. 

 در این نوع تحصیل، زمان عادی تحصیل تمدید می شود، و این به مع�ن آن است که فرد می تواند به خو�ب هم بر کار و هم بر تحصیل به صورت خودآموزی تمرکز
 کند

Online-Studium - siehe Fernstudium تحصیل آنلاین - به تحصیل از راه دور مراجعه کنید

Blended Learning

Blended Learning - auch integriertes Lernen genannt ist eine Kombination aus formellem und 
informellem Lernen.

رسمی است. ی رسمی و غ�ی ز نامیده می شود، ترکی�ب از یادگ�ی ی یکپارچه ن�ی ی که یادگ�ی ی ترکی�ب - این نوع یادگ�ی یادگ�ی

Ist eine Lernform bei der Präsenzveranstaltungen und E-Learning kombiniert werden. .ونیکی ترکیب می کند ی الک�ت ی است که صنفهای حضوری را با یادگ�ی  یک نوع یادگ�ی

Es ermöglicht Lernen, Kommunizieren, Informieren und das Wissensmanagement, losgelöst von Ort und 
Zeit, zu kombinieren.

 به زمان و مکان ممکن می سازد.
گ

ی، ارتباط، اطلاع دادن و مدیریت دانش را بدون وابست�  این نوع تحصیل، ترکیبِ یادگ�ی

Diese Lernform verschafft den Studenten eine schnelle und effektive Informationsaufnahme. .ی به دانشجویان امکان می دهد که اطلاعات را سریع و موثر دریافت کنند  این نوع یادگ�ی

Teilzeitstudium neben dem Beruf - siehe Teilzeitstudium تحصیل پاره وقت در کنار کار - به تحصیل پاره وقت مراجعه کنید 

3. Welche Studiengänge  Schwerpunkte gibt es in Deutschland? کدام رشته های تحصیلی اصلی در آلمان وجود دارند؟ .3

Es gibt acht verschiedene Studienbereiche in Deutschland. هشت شاخه تحصیلی مختلف در آلمان وجود دارد

1. Gesellschaft- und Sozialwissenschaften und Sport علوم اجتماعی .1

In diesem Studiengang hat man dann die Wahl dieser Studienfächer: :در این رشته، فرد می تواند رشته های زیر را انتخاب کند

- Erziehungswissenschaften - علوم تربی�ت 

- Geschichtswissenschaften - علوم تاریخی 

- Sozialwissenschaften - علوم اجتماعی 

- Theologie - الهیات 

- Religionswissenschaften, Philosophie ، فلسفه  - علوم دی�ن

- Psychologie - روانشناسی 

- Sport - ورزش 
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informellem Lernen.
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Es ermöglicht Lernen, Kommunizieren, Informieren und das Wissensmanagement, losgelöst von Ort und 
Zeit, zu kombinieren.

 به زمان و مکان ممکن می سازد.
گ
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Diese Lernform verschafft den Studenten eine schnelle und effektive Informationsaufnahme. .ی به دانشجویان امکان می دهد که اطلاعات را سریع و موثر دریافت کنند  این نوع یادگ�ی

Teilzeitstudium neben dem Beruf - siehe Teilzeitstudium تحصیل پاره وقت در کنار کار - به تحصیل پاره وقت مراجعه کنید 

3. Welche Studiengänge  Schwerpunkte gibt es in Deutschland? کدام رشته های تحصیلی اصلی در آلمان وجود دارند؟ .3

Es gibt acht verschiedene Studienbereiche in Deutschland. هشت شاخه تحصیلی مختلف در آلمان وجود دارد

1. Gesellschaft- und Sozialwissenschaften und Sport علوم اجتماعی .1

In diesem Studiengang hat man dann die Wahl dieser Studienfächer: :در این رشته، فرد می تواند رشته های زیر را انتخاب کند

- Erziehungswissenschaften - علوم تربی�ت 

- Geschichtswissenschaften - علوم تاریخی 

- Sozialwissenschaften - علوم اجتماعی 

- Theologie - الهیات 

- Religionswissenschaften, Philosophie ، فلسفه  - علوم دی�ن

- Psychologie - روانشناسی 

- Sport - ورزش 



- Sozialarbeit, Sozialwesen - کار اجتماعی، امور اجتماعی 

- Politikwissenschaft - علوم سیاسی 

- Geographie - جغرافیه 

- Stadt- und Raumplanung, Verkehrswesen - برنامه ریزی شهری و فضا، سیستم حمل و نقل 

- Verwaltung - مدیریت 

- Haushalts- und Ernährungswissenschaften - اقتصاد خانه و علوم تغذیه 

- Verbrechensbekämpfung ی از جرم  - پیشگ�ی

2. Ingenieurwissenschaften, Mathematik, Informatik علوم مهندسی، ریاضیات، انفورماتیک .2

- Informatik - انفورماتیک 

- Elektro- und Informationstechnik  ی برق و انفورماتیک - انجن�ی

- Maschinenbau ی میخانیک  - انجن�ی

- Wirtschaft und Ingenieurwesen ی  -تجارت و انجن�ی

- Mathematik - ریاض� 

- Ingenieurwissenschaften ی  -علوم انجن�ی

- Bauingenieurwesen ی ساختما�ن  - انجن�ی

- Chemieingenieurwesen ی کیمیا -  انجن�ی

- Biotechnologie - بیوتکنولوژی 

- Stadt- und Raumplanung, Verkehrswesen - برنامه ریزی شهری و فضا، سیستم حمل و نقل 

- Fahrzeug- und Verkehrstechnik - فن آوری وسایل نقلیه و حمل و نقل 

- Technischer Umweltschutz - راهکارهای ف�ن برای محافظت از محیط زیست 

- Bibliotheks- und Informationswesen - سیستم های کتابخانه و اطلاعات 

- Medizintechnik - فن آوری پزشکی 

- Architektur - معماری 

- Versorgungstechnik - فن آوری نگهداری 

- Lebensmitteltechnologie - فن آوری مواد غذا�ی 

- Druck- und Medientechnik - فن آوری چاپ و رسانه ها 

- Feinwerk- und Mikrotechnik  ی دقیق و میکروسیستم ها - انجن�ی

- Bergbau, Hüttenwesen ی معدن، متالوژی  - انجن�ی

- Textil- und Bekleidungstechnik - مهندسی نساجی و پوشاک 

- Vermessungswesen - نقشه برداری 

- Seefahrt, Nautik - دریا نوردی 

3. Lehrämter کرسی های تدریس .3

- Grundschule - مکتب ابتدا�ی 

- Hauptschule - مکتب اصلی 

- Realschule/Mittelschule - مکتب جامع/مکتب متوسطه 

- Gymnasium - مکتب گرامر 

- Berufsschule - مکتب حرفه ای 

- Förderschule/Sonderschule - مکتب ویژه 

4. Medizin, Gesundheitswesen پزشکی، علوم بهداش�ت .4

- Pflege- und Gesundheitswissenschaften علوم پرستاری و بهداشت 



 interkulturaverlag .de

- Sozialarbeit, Sozialwesen - کار اجتماعی، امور اجتماعی 

- Politikwissenschaft - علوم سیاسی 

- Geographie - جغرافیه 

- Stadt- und Raumplanung, Verkehrswesen - برنامه ریزی شهری و فضا، سیستم حمل و نقل 

- Verwaltung - مدیریت 

- Haushalts- und Ernährungswissenschaften - اقتصاد خانه و علوم تغذیه 

- Verbrechensbekämpfung ی از جرم  - پیشگ�ی

2. Ingenieurwissenschaften, Mathematik, Informatik علوم مهندسی، ریاضیات، انفورماتیک .2

- Informatik - انفورماتیک 

- Elektro- und Informationstechnik  ی برق و انفورماتیک - انجن�ی

- Maschinenbau ی میخانیک  - انجن�ی

- Wirtschaft und Ingenieurwesen ی  -تجارت و انجن�ی

- Mathematik - ریاض� 

- Ingenieurwissenschaften ی  -علوم انجن�ی

- Bauingenieurwesen ی ساختما�ن  - انجن�ی

- Chemieingenieurwesen ی کیمیا -  انجن�ی

- Biotechnologie - بیوتکنولوژی 

- Stadt- und Raumplanung, Verkehrswesen - برنامه ریزی شهری و فضا، سیستم حمل و نقل 

- Fahrzeug- und Verkehrstechnik - فن آوری وسایل نقلیه و حمل و نقل 

- Technischer Umweltschutz - راهکارهای ف�ن برای محافظت از محیط زیست 

- Bibliotheks- und Informationswesen - سیستم های کتابخانه و اطلاعات 

- Medizintechnik - فن آوری پزشکی 

- Architektur - معماری 

- Versorgungstechnik - فن آوری نگهداری 

- Lebensmitteltechnologie - فن آوری مواد غذا�ی 

- Druck- und Medientechnik - فن آوری چاپ و رسانه ها 

- Feinwerk- und Mikrotechnik  ی دقیق و میکروسیستم ها - انجن�ی

- Bergbau, Hüttenwesen ی معدن، متالوژی  - انجن�ی

- Textil- und Bekleidungstechnik - مهندسی نساجی و پوشاک 

- Vermessungswesen - نقشه برداری 

- Seefahrt, Nautik - دریا نوردی 

3. Lehrämter کرسی های تدریس .3

- Grundschule - مکتب ابتدا�ی 

- Hauptschule - مکتب اصلی 

- Realschule/Mittelschule - مکتب جامع/مکتب متوسطه 

- Gymnasium - مکتب گرامر 

- Berufsschule - مکتب حرفه ای 

- Förderschule/Sonderschule - مکتب ویژه 

4. Medizin, Gesundheitswesen پزشکی، علوم بهداش�ت .4

- Pflege- und Gesundheitswissenschaften علوم پرستاری و بهداشت 



interkulturaverlag.de

Afrikanistik

14

Abschluss Bachelor لیسانس درجه تحصیلی

Abschlussgrad Bachelor of Arts لیسانس ه�ن مدرک فارغ التحصيلي

Regelstudienzeit 6 Semester شش سمس�ت دوره تحصيلي عادي

Studiendauer 3 Jahre سه سال مدت تحصيلات

Studienformen Vollzeit/Teilzeit تمام وقت/ نیمه وقت انواع مختلف تحصيل

Hauptunterrichtssprache Deutsch آلما�ن زبان آموزش اصيل

Zugangs- und 
Zulassungsvoraussetzungen

Allgemeiner Hochschulzugang, Fachhochschulzugang, Französisch auf Stufe A2, 
Englischkenntnisse auf B2

 مدرک عمومی داخله به پوهنتون یا مدرک تخص�ی داخله به پوهنتون، مدرک زبان فرانسه در سطح        دانش
 انگلیسی در سطح

ایط ثبت نام و داخله �ش

Angefragte Fähigkeiten Gute Englischkenntnisse, Interesse an der afrikanischen Kultur آشنا�ی خوب با انگیسی، علاقه به فرهنگ آفریقا مهارت هاي خواسته شده

Studieren ohne Abitur Berufsausbildung mit mind. zwei jähriger Berufserfahrung آموزش حرفه ای با حداقل 2 سال تجربه کاری تحصيل كردن بدون مدرك دپيلم

Studiuminhalt und -aufbau /
Schwerpunkte

Der interdisziplinäre Bachelorstudiengang Afrikanistik beschäftigt sich auf geistes-
wissenschaftlicher, sozialwissenschaftlicher und kulturwissenschaftlicher Ebene 
mit dem Hauptpunkt Afrika. Die Studenten behandeln verschiedene Themen und 
sind schließlich in der Lage sich mit Fragestellungen in Bezug auf Afrika kritisch 
auseinanderzusetzen. Im ersten Semester haben die Studenten die Wahl zwischen 
Swahili und Hausa. Die ausgewählte Sprache wird sie durch das gesamte Studium 
begleiten. Außerdem beschäftigen sie sich im Modul Afrika mit der Geschichte und 
der Sprache in Afrika. Im zweiten Semester wird neben dem Sprachkurs in Swa-
hili oder Hausa eine Pflichtvorlesung über die Gesellschaft und Religion in Afrika 
besucht. Im dritten Semester werden Vorlesungen in der ausgewählten Sprache 
und in der Wirtschaft und Politik Afrikas besucht. Im vierten Semester wird eine 
Vorlesung in der ausgewählten Sprache und in der Methodenlehre besucht. Zusätz-
lich findet hier ein Praktikum statt. Im vierten Semester werden Schlüsselqualifi-
kationen vermittelt, sowie Wissen über die Wirtschaft in West- und Zentralafrika. 
Im letzten Semester erlernen die Studenten Fachwissen zu Ost- und Südafrika. Sie 
besuchen zudem eine Vorlesung über die Medien und Kultur in Afrika. Das Semes-
ter wird mit einer Bachelorarbeit abgeschlossen. Das Studium bietet viele Möglich-
keiten für Auslandsaufenthalte in Afrika und Europa.

، کارشناسان علوم  دوره تحصیلی میان رشته ای لیسانس مطالعات آفریقا�ی در سطح کارشناسان علوم انسا�ن
 به موضوع اصلی آفریقا می پردازد. دانشجویان به این موضوعات می پردازند

گ
 اجتماعی و کارشناسان علوم فرهن�

 و سرانجام وضعی�ت پیدا می کنند که می توانند  موضوعات مربوط به آفریقا را بصورت انتقادی مورد بررسی قرار
 دهند.  در ترم نخست دانشجویان می توانند از میان زبانهای سواحیلی و هوسا یکی را انتخاب کنند.  زبان

یِ آفریقا، به  انتخاب شده، در تمام طول تحصیل آنها را همراهی خواهد کرد.  علاوه بر آن، آنها در واحد یادگ�ی
 تاریخ و زبان آفریقا خواهند پرداخت. در ترم دوم، در کنار صنف زبانِ سواحیلی یا هوسا، یک درس اجباری
 درباره جامعه و دین در آفریقا گذرانده می شود. در ترم سوم، درس ها�ی به زبان انتخاب شده و در زمینه

 اقتصاد و سیاست آفریقا گذرانده می شوند.  در ترم چهارم، یک درس به زبان انتخاب شده و در زمینه روش
ن یک دوره کارآموزی برگزار می شود. در ترم چهارم، مهارت های  شناسی گذرانده می شود. در اینجا همچن�ی

 کلیدی به دانشجویان منتقل می شوند. از جمله، دانش های مربوط به اقتصاد آفریقا و آفریقای غر�ب و مرکزی
ق و جنوب آفریقا را می آموزند. آنها ، دانشجویان دانش های تخصصِی مربوط به �ش  ارائه می شوند. در ترم پایا�ن
کت می کنند. این ترم با یک پایان نامه لیسانس به  از جمله در صنفی مربوط به رسانه ها و فرهنگ در آفریقا �ش

ِ زیادی را برای اقامت در آفریقا و اروپا ارائه می کند
پایان می رسد. این دوره تحصیلی، فرصت های اقام�ت

محتوا و ساختار تحصيلات
گرايش ها 

Studienthemen

In diesem Studienfach werden folgende Fächer unterrichtet: 
Sprachkurs Bambara, Sprachkurs Swahili, Sprachkurs Ägyptisch, Sprachkurs Hausa, 
Sprachkurs Ewe, Einführung in die Sprachen und Kulturen Afrikas, Sprachpraxis, 
Methoden und Empirie, Linguistik, Theorien, Kritik und Synthese, Kulturanthropo-
logie, Ägyptologie, Mobilität

 در این رشته تحصیلی، موضوعات زیر آموزش می شوند: صنفِ زبانِ بامبارا، صنفِ زبانِ سواحیلی، صنفِ زبانِ
 مصری، صنفِ زبانِ هوسا، صنفِ زبانِ اوه ای، مقدمه ای بر زبانها و فرهنگهای آفریقا، کارگاه زبان، روش ها و

، مصرشناسی، جابجا�ی
گ

، مردم شناسی فرهن� زت مکتب اصالت تجربه، زبانشناسی، نظریه ها، نقد و سن�
موضوعات تحصيلي

Beschäftigungsmöglichkeiten

Absolventen der Afrikanistik können in folgenden Bereichen tätig sein:
Kultureinrichtungen (beispielsweise in Museen und Galerien), Medien (möglicher-
weise als Journalist für afrikanische Länder), Tourismus (beispielsweise Reiseführer 
vor Ort oder Organisator von Reisen nach Afrika), Wissenschaft und Forschung 
(zum Beispiel als Dozent an einer Universität), Politik, Verwaltung und Wirtschaft 
(in Vereinen und bei Parteien, internationalen und nationalen Organisationen und 
Verbänden), Unternehmensberatung.

 )مانند موزه ها
گ

 فارغ التحصیلان رشته مطالعات آفریقا می توانند در حوزه های زیر کار کنند: موسسات فرهن�
(، گردشگری )مانند راهنمای سفر  و گالری ها( رسانه ها )احتمالا بعنوان روزنامه نگار در حوزه کشورهای آفریقا�ی
 در محل و یا هماهنگ کننده سفرها به آفریقا(، دانش و پژوهش )مثلا بعنوان استادیار در یک کالج(، سیاست،

کت های مشاوره ن المللی و اتحادیه ها(، �ش مدیریت و اقتصاد )در انجمن ها و در احزاب، سازمان های ملی و ب�ی

فرصت هاي شغيل
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Abschluss Bachelor لیسانس درجه تحصیلی

Abschlussgrad Bachelor of Arts لیسانس ه�ن مدرک فارغ التحصيلي

Regelstudienzeit 6 Semester شش سمس�ت دوره تحصيلي عادي

Studiendauer 3 Jahre سه سال مدت تحصيلات

Studienformen Vollzeit/Teilzeit تمام وقت/ نیمه وقت انواع مختلف تحصيل

Hauptunterrichtssprache Deutsch آلما�ن زبان آموزش اصيل

Zugangs- und 
Zulassungsvoraussetzungen

Allgemeiner Hochschulzugang, Fachhochschulzugang, Französisch auf Stufe A2, 
Englischkenntnisse auf B2

 مدرک عمومی داخله به پوهنتون یا مدرک تخص�ی داخله به پوهنتون، مدرک زبان فرانسه در سطح        دانش
 انگلیسی در سطح

ایط ثبت نام و داخله �ش

Angefragte Fähigkeiten Gute Englischkenntnisse, Interesse an der afrikanischen Kultur آشنا�ی خوب با انگیسی، علاقه به فرهنگ آفریقا مهارت هاي خواسته شده

Studieren ohne Abitur Berufsausbildung mit mind. zwei jähriger Berufserfahrung آموزش حرفه ای با حداقل 2 سال تجربه کاری تحصيل كردن بدون مدرك دپيلم

Studiuminhalt und -aufbau /
Schwerpunkte

Der interdisziplinäre Bachelorstudiengang Afrikanistik beschäftigt sich auf geistes-
wissenschaftlicher, sozialwissenschaftlicher und kulturwissenschaftlicher Ebene 
mit dem Hauptpunkt Afrika. Die Studenten behandeln verschiedene Themen und 
sind schließlich in der Lage sich mit Fragestellungen in Bezug auf Afrika kritisch 
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der Sprache in Afrika. Im zweiten Semester wird neben dem Sprachkurs in Swa-
hili oder Hausa eine Pflichtvorlesung über die Gesellschaft und Religion in Afrika 
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kationen vermittelt, sowie Wissen über die Wirtschaft in West- und Zentralafrika. 
Im letzten Semester erlernen die Studenten Fachwissen zu Ost- und Südafrika. Sie 
besuchen zudem eine Vorlesung über die Medien und Kultur in Afrika. Das Semes-
ter wird mit einer Bachelorarbeit abgeschlossen. Das Studium bietet viele Möglich-
keiten für Auslandsaufenthalte in Afrika und Europa.
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 اقتصاد و سیاست آفریقا گذرانده می شوند.  در ترم چهارم، یک درس به زبان انتخاب شده و در زمینه روش
ن یک دوره کارآموزی برگزار می شود. در ترم چهارم، مهارت های  شناسی گذرانده می شود. در اینجا همچن�ی

 کلیدی به دانشجویان منتقل می شوند. از جمله، دانش های مربوط به اقتصاد آفریقا و آفریقای غر�ب و مرکزی
ق و جنوب آفریقا را می آموزند. آنها ، دانشجویان دانش های تخصصِی مربوط به �ش  ارائه می شوند. در ترم پایا�ن
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پایان می رسد. این دوره تحصیلی، فرصت های اقام�ت

محتوا و ساختار تحصيلات
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Studienthemen

In diesem Studienfach werden folgende Fächer unterrichtet: 
Sprachkurs Bambara, Sprachkurs Swahili, Sprachkurs Ägyptisch, Sprachkurs Hausa, 
Sprachkurs Ewe, Einführung in die Sprachen und Kulturen Afrikas, Sprachpraxis, 
Methoden und Empirie, Linguistik, Theorien, Kritik und Synthese, Kulturanthropo-
logie, Ägyptologie, Mobilität

 در این رشته تحصیلی، موضوعات زیر آموزش می شوند: صنفِ زبانِ بامبارا، صنفِ زبانِ سواحیلی، صنفِ زبانِ
 مصری، صنفِ زبانِ هوسا، صنفِ زبانِ اوه ای، مقدمه ای بر زبانها و فرهنگهای آفریقا، کارگاه زبان، روش ها و
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Beschäftigungsmöglichkeiten

Absolventen der Afrikanistik können in folgenden Bereichen tätig sein:
Kultureinrichtungen (beispielsweise in Museen und Galerien), Medien (möglicher-
weise als Journalist für afrikanische Länder), Tourismus (beispielsweise Reiseführer 
vor Ort oder Organisator von Reisen nach Afrika), Wissenschaft und Forschung 
(zum Beispiel als Dozent an einer Universität), Politik, Verwaltung und Wirtschaft 
(in Vereinen und bei Parteien, internationalen und nationalen Organisationen und 
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گ
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فرصت هاي شغيل
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Das Nachschlagewerk “Studienführer” dient Schutzsuchenden, die in Deutschland 

studieren möchten, als Orientierung. 

Motivierte Schutzsuchende werden mit vielerlei Herausforderungen konfrontiert.

 Sie müssen nicht nur die Sprache beherrschen, sondern auch  ausreichend 

 informiert sein und eine fundierte Entscheidungsgrundlage besitzen, welchen
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